ﬁ“ &@ T .._._n__,m,m,m,mm_ “

S == p
WW ?\w Hﬂ : @ .._._u_%m,mm__ =
o * i
= ¥
Am.. .._._u_,m,m,m,mm__
Bt ey |
_




omd =X
i 2 R A ke fr
..-'l|: E: — L T | HH ] : !I
i e F o 7 30 ] nue EER
il | pR—— . = E— S oo oo pR BE BEER A o g mEN E
o5 Wi = —'_"' e . 'Tf"’?f r i g gy oe ap EE ERFO SR ww wl BE AT 0 -EHIII!E
= - i ] L& | -1 ¥ H - | |:I_ e EE | i il -"‘Illl L n'..h.l '.! |1
I ! i b | : [ { 73 11 OE ER E:: == gy HO BE o= TLE L
== p— [ 1 | ER ' I | My 1) 06 [ OE E.g;ll-lilllll i
= i punmm————ry L0 i r L -
- = o s i 0 4 0 BN UER G :"-:IE:'Ir'|=: | Al Tl :
I (i
= i 1' : 4L
= Ly i i = gk ol e BR T mm wE =N EE T o
b 154 b £ y i TS apn g uei i i R EE : um ma NN UE EE gm 1f 18 O yEm BEE W
- p—— yi it i ani b mu gm BN EE = gl W
2 T e — L e TILRREEERT ot w0 TRE : Jul’| (1 N | e
- g MIRLL MTRLLLL 2 g nE -'.. l..]lll I -
-l gy iRg R0 T ey o T TR RS R T un i mE NN ] iul
| [ | N L L e ot i e o T T EE T . g um EEE T
JBF - g T e Vit (v A0 1T KT 5 et R 1 g{ﬂt:ﬂ Ty el 00 e o H-E [ ] . L | [ || . an i [ i AWE E
; ot TR e e - 1 - HinE we W
¥ | ) osa b B DY G I DG SRVRE O B : il i mA AN = L L LE)
| EE—— U O 00 vun g 0 0 0 0T TR S v 3 Foy 1Y) 1) 60 A e R
S5 51 1 00 B 010016 HA !iﬂ.':--”y.:} O O 0 1 6 kot v e T 1 0 s 0 5 N -
e ] I . q TR -t 11| | F m L =X 50w ang 100 ann nuR - o WE aEl ot
L 1 AR LR 11 40 AEt {i 1 T EE N I EE L0 aad ed b o g wut ik KON AET EUE - o EE
5 TR I':;|||:5|‘-ll|l“-"“..'- i AL ] il UL . Rl A= EE EE .
(L HAAR S coh o O J & qug §98 170 0 L | i 1l ot tort 1 i pE e e "
|I= :..!" _'.‘I ;:-Ei'f E:I::.'EIF:'E:EHI”i“|:lllllt_! Ii.:”-!j!! rl:ll .!;I| yig FEp Tl TIRL mid FOE R LLL e “II | 1] ﬂ: ‘H!u.nn [‘ !. !. II 1" !: | I
: | { i e P8 W8 L EER O v wt TE T R ET fa frE ni U Ed BN EN ES 9N NN il i I
i '] i II"lI--""III 1 [ ) llllﬂ...[u - ﬂ“l; ¥ q
I - we BT R B i T
#i e I i ' T {15 IHE 10 A3 325 5 il L i Wi HaE
= AR ] | Y 105 TR Eg B 01 R
n - .—I‘. Y SRS TR : |1 : i 7Y 178 T TR N0 P 00 mymm I ﬂ“ﬁ IPH it TR i R (1] 5 7] m o . = o =1 vl
| y47 I T N RERAs c - | I”'lil“ TRIRTTRIL TIR IR prnc " JE1 WE EiE pE EEE EiE B0
- 1118 it - T 2 1 T ::. A+ tet :I “”'_ e —— Ilq-"-':llll.lI-"I"l J = ol mmi qll'm o
: 1 El gy it v b0 o y ] 13 . T s RN NiN B
uE i E = e et Wi NN T 50 o1 0 v ' . e ey e Rl — i — ' LA LAY !
' BE s Bl ! : B h e o T YL PR iy l!‘l ’i,'L ‘i = =yt 1 — L .II' L LB i HEE B
. TR T 171 T AR IR ':.lli.“,‘.},-, W b e AR AT AR AT AR " - v M g 0 M0 NN NE NE EN AR AN A i i
. I I m II!1II1FI;;”%!:HI: L! _ 3 gt W 11 110 T 0 . , irm HE oq 8 i 0N §e 0N 6 0N NN 0N 0N 6 AT I
| ] & - 1 - '] i I:':II::'- | i =
TIRTTRTL Ry Ty T (00 11 118 B8 400D 5 0 nn W W B
ni

i LS
o 1/ L

=

|
00 AN DY ERE RAE ERE RED
) ¥In mad BN 0E0 AR IH
By Tn AN RN 0
7508 N0 e 1 I s
17,5 i

U4l i ""“'.!.'.EEHH} W

i m 0 ¥EY YRR AT NN N FUE V0D EN N0 A
I TRl i Rs 1 0 4 0 BiN§IRy e

JUE Am) 0ud EAE REE URE RUW DO 00D 00 NN R
g LU NN N a1 BN TO Ond WRN NEE AR AaE @

I g0 i and £ AR AR
'.'-,r_;IF ¥ TN T R R T

e et b

it A58 IFE 210
o EN I EE AR R :‘i1 Ll

e ——

0 E}éﬁ\‘.‘ﬁ l. Hi Eq_iﬁq“ﬁllﬁ’
L ng LU

o 7

" gt
iy ke 'ﬂ.- =
L £

111 N
A
= R 1] nnnuliltlltillill:
A0 100 500 AN WRE NO0 RN el

.......

I '.W . i -
ol | aka . - AN

NI

Laville de La Corogne possede tout
ce quun visiteur recherche dans
une destination : paysages, beauté,
histoire, patrimoine et bonne gas-
tronomie.

i CORUNA,
UNE GULTURE

Connue également sous le nom de
“ville de verre™, La Corogne posse-
de un espritetun caractere uniques
qui la distinguent des autres villes.
Tout cela s’ajoute a sa culture de
vie, une facon de sentir et d’expé-
rimenter la culture a partir de pers-
pectives et de spheres différentes.
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Tour d’Hercule

LaTour d’Hercule estle plus ancien phare romain au monde etle seul
encore en activité. Elle a été construite entre la fin du ler et le début
du lIle siecle, sous I'Empire romain, par un architecte de Coimbra
nommé¢ Caio Sevio Lupo.

Le revétement extérieur actuel est I'ceuvre d’Eustaquio Giannini et
date du X Vllle siecle. Le phare est situé sur la cote nord de la pénin-
sule de La Corogne, a plus de 50 meétres d’altitude. Le 27 juin der-
nier, il a célébré son 16e anniversaire en tant que site du patrimoine
mondial.
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Vieille ville

La vieille ville est une visite incontournable pour découvrir I"histoire de La
Corogne. En la parcourant et en visitant ses ¢glises, ses maisons nobles, ses
jardins et ses petites places, vous découvrirez les secrets de notre passé le
plus médiéval et le plus baroque.

Dans le quartier historique, vous trouverez des ¢glises dans lesquelles le style
roman atteint son expression maximale, comme la Collégiale de Santa Maria
do Gampo, San Francisco, le Couvent de Las Barbaras ou Santo Domingo
ctl'église de Santiago. Cest d ailleurs dans cette dernicre que commence le
chemin anglais de Saint-Jacques-de-Compostelle.

Dans la vieille ville, des édifices comme la Casa de Rosalia de Castro ou le
Pazo Cornide se distinguent également, de méme que la beauté de la Plaza

de Azcarraga.
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Picasso

Picasso a vu le jour a Malaga, mais c’est a LL.a Gorogne qu’il estné en
tant que peintre, puisque sa famille est arrivée dans laville en octobre
1891. Pendant les premieres années de son enfance, le jeune hom-
me ¢tudie a I'école des arts et est ¢troitement li¢ a la ville, peignant
méme la Tour d’Hercule et la surnommant “Torre de caramelo™.

La Corogne, avec sa maison-musce Picasso, collabore a la diffusion
de I'ccuvre etde lavie de celui qui est considéré comme le plus grand
artiste du X Xe siccle.
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Colline d’Elvina

Castro de Elvina est un établissement protohistorique qui a €té habi-
t¢ entre le llle siecle avant J.-C. etle [Ve siecle apres J.-C. L’espace
habité dépasse quatre hectares. L.’espace habité dépasse les quatre
hectares, ce qui en fait 'un des plus grands du nord de la Galice. 1l a
été déclaré Bien d’intérét culturel (BIC).

[.’enceinte se compose de trois zones fortifiées. La croa, ou zone la
plus élevée, est entourée d’un mur d’environ quatre ou cingq metres
de haut, a I'intérieur duquel se trouvent de petits batiments. Les te-
rrasses inférieures ont des murs plus petits et divers batiments, com-
me I"'unique citerne de puits.
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Le modernisme

LLe modernisme est le mouvement architectural qui a transformé La
Corogne sous 'impulsion d une bourgeoisie entreprenante et cos-
mopolite.

En 1883, I'expansion de la ville fut entreprise avec I"’Ensanche, qui
occupait les actuelles rues Juana de Vega, Picavia, Feijoo, Plaza de
Lugo et Plaza de Pontevedra. La bourgeoisie locale, enrichie par le
commerce extérieur, y construit de luxueuses demeures qui imitent
celles de Vienne, Paris et Berlin, et qui témoignent de sa prospérité
¢conomique et de ses préoccupations culturelles a I’extérieur.
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Architecture contemporaine

LLa Corogne est une ville qui, sur le plan architectural, a toujours été
et sera toujours une ville d’avant-garde. Aux XXe et XXle siecles, un
grand nombre d’architectes influencés par les courants internatio-
naux d’avant-garde ont marqué laville de leur empreinte, optant pour
une architecture contemporaine qui se distingue par sa fonctionnali-
t¢, la simplification des formes et I'absence d’ornementation.

De nouvelles techniques et de nouveaux matériaux ont coexisté avec
les techniques traditionnelles, et des sicges sociaux ont ¢té construits
parallelement aux tendances européennes et nord-américaines de
I"époque.
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Musée archéologique et historique du chateau de San Antén

Le musée estinstallé dans une ancienne forteresse construite au XVle
siecle. Du XVle au XVllle siecle, 1l s’agissait d’'un batiment défensif
et d'une prison, bien qu’il ait ensuite €été utilisé comme lazaretto pour
isoler les marins qui arrivaient dans la ville souffrant de maladies infec-
tieuses.

isoler les marins arrivant dans la ville et souffrant de maladies infectieu-
Ses.

Le musée en tant que tel a ét¢ inauguré en 1968 et est considéré com-
me un monument historico-artistique depuis 1949.
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Musée des Beaux-Arts de La Corogne

Le musée des beaux-arts est I'un des espaces culturels les plus re-
marquables de Galice. Son siege actuel, construit sur les ruines du
couvent des Gapucines du XVllle siecle, est le résultat d’un projet
concu par 'architecte Manuel Gallego Jorreto, inauguré en 1995 et
lauréat du prix national d’architecture en 1997.

e musée entoure une grande cour centrale éclairée par un puits de
lumiere etles salles d’exposition sontréparties autour d elle. Il comp-
te six salles d’exposition permanente et deux salles d’exposition tem-
poraire. [l arecu le prix national d architecture en 1997.
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MEGA - Monde Estrella Galicia

Mundo Estrella Galicia, également connu sous le nom de MEGA, a
ouvert ses portes en 2019 et offre un espace unique pour apprendre,
gouter et découvrir le parcours de la marque emblématique Estrella
Galicia, qui a traversé les fronticres.

ll1s"agitd’un musée quiretrace plusde 110 ans de tradition brassicole
familiale et qui s’étend sur quatre étages et trois mille metres carrés.
A l'intérieur, vous pourrez découvrir différents styles de brassage et
connaitre les maticres premicres et les processus de brassage utilisés
par Hijos de Rivera SAU dans ses recettes.
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Musée d’histoire militaire

Musée militaire régional depuis 1988, il est situé sur le site du quar-
tier général de I'artllerie, qui a été, depuis le XVle siecle, un cou-
vent, un magasin de munitions, une caserne vétérinaire, une prison,
une caserne de la garde civile et un quartier général de 'artillerie.

A I'intérieur, une exposition permanente riche et variée informe et
t¢moigne des expériences et des préoccupations des armées a travers
des collections d’armes, d uniformes, de drapeaux, de peintures, de

sculptures et de maquettes qui donnent lieu a une collection de plus
de 1 600 objets des XVllle, XIXe et XXe siecles.
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Maison des sciences

La Casa de las Ciencias est située dans le magnifique parc de Santa
Margarita. Ce charmant petit palais accueille des expositions d’as-
tronomie, des ateliers et des activités qui vous invitent a percer les
mysteres de la science et du firmament.

Inauguré en 1985, il a été le premier des trois musées scientifiques
de La Corogne. Sous le slogan “interdit de toucher”, il a ouvert la
vole aux musées interactifs de la ville.
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Aquartum Finisterrae

L.’Aquarium Finistere est un lieu unique ou I’'on peut découvrir les
curiosités et les secrets des profondeurs de lamer. Plus de trois cents
especes marines et quatre salles d’exposition, dont le Nautilus, im-
merg¢ dans un bassin de plus de cinq millions de litres d’eau dans le-
quel nagentdes bars, des daurades et méme des requins. De grandes
terrasses extérieures et le Piscinarium avec ses phoques completent
lavisite.
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Musée national de la science et de la technologie (MUNCY'T)

LLe MUNCY'T est un espace de promotion de la connaissance et de la
culture scientifiques de maniere didactique et dynamique.

Ce musée abrite plus de 15 000 objets qui retracent I’évolution de
la technologie du XVle si¢cle a nos jours. Instruments scientifiques,
appareils, véhicules de transport et outls industriels, y compris le
cockpit et I'avant d'un Boeing 747 offert par Iberia.
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Musée Domus

Congu par I"architecte japonais Arata Isozaki, lauréat du prix d archi-
tecture Pritzker, le Domus abrite la Maison de ’homme, un musée
interactif consacré a I’étre humain.

Le musée estdivisé en deux parties délimitées par un puits de lumicre.

Dans ces espaces sont répartis les salles d exposition, le cinéma 3D
et un laboratoire ouvert.
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Kiosque Alfonso

Dans les Jardins de Méndez Nuiiez se trouve le Kiosque Alfonso, un
bel édifice de style moderniste qui abrite des expositions sur des the-
mes varics.

Ce batument, vieux de plus d’un siecle, a été inauguré en 1913 apres
avolr ¢té concu par I'architecte Rafael Gonzalez Villar et a été baptisé
dunom duroi Alphonse X1l pour commémorer sa visite dans la ville.
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Fondation Barrié

La Fondaton Barrié est une institution qui a plus de cinquante ans d his-
toire et qui soutientle développement de la Galice dans tous les domaines.
Son hall d’exposition accueille toujours des themes tels que le design, Iar-
chitecture, le patrimoine, la photographie et I"art contemporain.

Dans le Canton Grande, vous trouverez son sicge emblématique, situé
entre Banco Pastor et Afundacion. Tout au long de 'année, il accueille
des expositions itinérantes et présente une collection importante en tant
qu exposition permanente, comme |'exposition consacrée au peintre
Francisco Llorens ou son importante collection d’art contemporain.
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Le sicge de la Fondation Abanca, concu par I'architecte Nicholas
Grimshaw, est une réinterprétation futuriste des Galerias de la Mari-
na, une image tres caractéristique de la ville.

Un batiment plein de personnalité et de lumiere qui accueille des
expositions, des conférences, des concerts, des cycles de cinéma et
d’autres événements intéressants.
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Fondation Luis Seoane

Baument concu parles architectes Covadonga Carrasco et Juan Creus sur
le site de I"ancienne caserne Macanaz. ll ne reste que la place d’armes, au-
tour de laquelle s articulent les difiérents espaces de la fondation.

’extérieur rappelle un grand grenier a grains avec des treillis vitrés, le re-
liant ainsi aI’environnement dans lequel il est situé, le vieux quartier.
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Fondation MOP

La Fondation Marta Ortega Pérez (MOP) est une organisation privée
a but non lucratf dont I"activité consiste a organiser des expositions
de haut niveau et s’articule autour de trois piliers : la mode, la photo-
graphie et La Corogne.

Pourle Centre MOP, d’anciens silos et un entrepot industriel ont été
récupérés pour les transformer en un espace culturel accessible a la
ville, avec pour principal protagoniste la relation entre la ville et la
mer.
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Vinetas desde el Atdantico (aott)

Pendant le mois daotit, La Corogne devient un point de rencontre pour
les amateurs de bande dessinée avec la célébration de cet événement in-

ternational de référence.

e programme comprend les ccuvres de plus de 70 auteurs galiciens, une
vingtaine d’expositions et plus de 100 séances de dédicace.

T ~ TURISMO i
i ~ CORUNA TORRE
{ Concello da Coruna c - "

[ N )
3 s
[ )




TRC Dance (automne et printemps)

Le programme TRC Danza est un projet innovant qui vise a promou-
vorir les arts du mouvement par le biais de spectacles et d activités de
médiation culturelle et de programmation élargie.

Cette mn1tiative se déroule au théatre Rosalia de Castro et articule des
mécanismes de relation entre les artistes et les citoyens.
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Poetes di(n)versos

Le cycle “Poetas di(n)versos™ est une rencontre mensuelle avec la mei-
lleure poésie de Galice etdu reste du monde. Il s agitd’événements d’une
heure environ, ouverts et totalement gratuits, au cours desquels les habi-
tants et les étrangers peuvent apprécier des vers lus dans la langue origi-
nale et traduits en galicien, avec la voix de leurs auteurs, pour découvrir la
force et I"émotion de la parole lyrique.
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CoruFest (mai)

Corufest est né a La Corogne comme un festival d’arts scéniques qui
s engage a programmer des actions qui donnent de la visibilit¢ a la liberté
affectivo-sexuelle et qui est un lieu de réflexion, de dialogue culturel et
d'inclusion sociale.

Il s"agitd’un lieu de réflexion, de dialogue culturel et d'inclusion sociale.
Le festval s’engage non seculement dans un programme social fort, mais
aussi dans une rigueur artistique évidente.
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Festigual (novembre)

Il s"agit d’un projet qui cherche a briser les obstacles que de nombreuses

personnes rencontrentlorsqu il s"agitde créer etde consommer de la cul-
ture.

Festigual tente d’échapper aux circuits normatifs de la culture en cons-
truisant un événement qui place I"accessibilité et le plaisir de I'ensemble
de la population au centre.
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Coruna Sounds (juillet et septembre)

Le grand cycle de concerts qui se déroule pendant I"ét¢ a La Corog-
ne et qui réunitd importants artistes de la sceéne nationale et interna-
tionale. Un festival unique pour tous les publics ou différents styles
musicaux Seront Joucs.

Le port de La Corogne et le Colisée sont les lieux choisis par Leiva
(12/07), Arde Bogota (19/07) et Joaquin Sabina (18, 20/09) pour
continuer a positionner la ville de La Corogne comme un point de
référence pour la culture musicale.
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Adantic Pride (yuillet)

Un événement unique en Galice. Adantic Pride, également connu sous
le nom de Fesuval culturel LGTBI+ de La Corogne, est une proposition
artistique et culturelle qui cherche a étre un élément de transformation de
la soci¢té en faveur de I"égalit¢ et de la non-discrimimation.

La diversité est tres visible dans la ville grace aux performances dartistes
et de groupes tels que Judeline, Alana, |eria, Rivadulla et De Ninghures
entre autres.
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Morriia Fest (yuillet)

Un festval qui réunit de grands artistes de difiérents genres et styles mu-
sicaux, rassemblant en un méme lieu un public varié qui assiste a I'événe-
ment musical depuis diflérentes régions du pays.

Ozuna, Nathy Peluso, Jhayco, Beéle et Recycled J ont ét€ les tétes d affi-

che d’une programmation qui devient de plus en plus populaire chaque
annce.
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Fesuval Noroeste Estrella Galicia (aout)

(’est sans aucun doute le point culminant des Fiestas de Maria Pita.
Il s’agit d’un événement musical gratuit qui remplit différents quar-
tiers de la ville avec de la bonne musique, en donnant toujours la pa-
role a des groupes locaux et émergents. Il se distingue également par
ses concerts sur la plage magique de Riazor.

Cette année, le festval célebre sa 38¢ édition et a déjarecu d impor-
tantes confirmations du groupe Luar na Lubre et The Vaccines.
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Festival Maria Pita (aout)

La grande f¢te de la ville, les Fiestas de Maria Pita. Un mois de con-
certs, de foires, d’expositions et d’activités culturelles qui, sous le
nom de notre héroine Maria Pita, sont organisés pour le plaisir des
habitants et des visiteurs.

Baiuca et Bonny 'T'yler sont quelques-uns des artistes qui se produi-
ront sur la place historique de Maria Pita, mais 1l y aura aussi beau-
coup d’espace pour les familles, qui pourront apprécier la musique
classique et le rock, ainsi que diverses activités culturelles.
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Recorda Fest (septembre)

Le Muelle de Bateria de L.a Corogne sera a nouveau le lieu choisi
pour assister aux prestations de grands artistes et groupes tels que

Lori Meyers, Xoel Lopez, Alvaro de Luna ou Leire Martinez entre
autres.
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Colisée

Le Colisée de La Gorogne est une salle polyvalente avant-gardiste et
fonctuionnelle, concue pour tout type de spectacles : concerts, événe-
ments sportifs, loisirs ou méme foires commerciales.

Inauguré en 1991 avec un concert du musicien Sting, il a une capa-
cité variable en fonction du spectacle, mais il peut accueillir jusqu’a
11.000 personnes, ce qui en fait la plus grande salle couverte de Ga-
lice.
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Opérade La Corogne

Dans un cadre incomparable, au pied du parc de Santa Margarita, le
Palacio de la Opera est un licu unique doté d’installations capables
de s’adapter a toutes sortes d’événements artistiques, culturels et
sociaux. Opéra, théatre, concerts, ballet, défilés ? Le calendrier des
¢vénements est bien rempli.

Il accueille également 1"Orchestre symphonique de Galice (OSG),
["une des formations orchestrales les plus importantes d’Espagne.

TURISMO
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Orchestre symphonique de Galice

Créé en 1992 par la mairie de La Corogne, I'Orquesta Sinfonica de
Galicia (OSG) est1'un des ensembles orchestraux ayant la plus gran-
de projection en Espagne ainsi qu'une marque internationale avec
des adeptes sur les cinq continents grace a sa chaine Youlube.

1.”OSG, dont le chef principal a partir de la saison 2023-24 est Ro-
berto Gonzalez-Monjas (qui a succédé a Dima Slobodeniouk, chef
del’ensemble de 2013 22022), a été 'orchestre résident du Festival
Rossini de Pesaro de 2003 a 2005 et du Festival Mozart de La Co-
rogne depuis sa création en 1993. En outre, sa présence nationale et
internationale a été constante, avec des concerts dans les meilleures
salles de concert d Espagne et plusieurs tournées en Allemagne et
en Autriche.
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